Othryades.

Eine historisch - kritische Untersuchung.

Die Streitigkeiten um Kynuria, die Grenzlandschaft zwischen
Lakonien und Argolis, deren nérdlichster Theil den Namen
Thyreatis fiihrte !, gehoren zu den bekanntesten und am meisten
erwihnten Ereignissen der griechischen Geschichte. Strabo? fiihrt
dieselben neben den Kimpfen zwischen Athen und Boeotien um
Oropus als charakteristisches Beispiel solcher Fehden-an, welche
durch den Mangel fester °natiirlicher Grenzen’ hervorgerufen
worden3. In der That vergeht kaum ein Jahrhundert der
spartanischen Geschichte, in dem wir nicht von einem bedeutenden
Kampfe um die strittige Landschaft héren. Schon Echestratus,
der dritte Konig aus dem Geschlechte des Eurysthenes %, eroberte
Kynuria, diesmal freilich noch unter dem Vorwande, den riube-
rischen Einofillen der Kynurier in die den Spartanern stammver-
wandte Landschaft Argolis wehren zu wollen® Eine Generation
spiter, als Labotas, der vierte Eurysthenide, und Prytanis, der
vierte Proklide, herrschten, “beschlossen die Lakedaemonier zuerst
gegen die Argiver Krieg anzufangen; sie machten ihnen niimlich
den Vorwurf, dass die Argiver das Kynurische Gebiet, welches

1 Thue. IV 56: Qupéav, 7 2ore udy tijs Kurovplas yis xadovuévng,
uedople 0t ijs Apyeins xel Awxwnxis. Vgl Bursian, Geographie von
Griechenland II €8 f.

2T p. 65C.

8 Ein dhnlicher Gedanke liegt den Versen Ovids zu Grunde Fast.
1T 663 sqq.:

Si tu (sc. Termine) signasses olim Thyreatida terram,
Corpora non leto missa trecenta forent,
Nec foret Othryades congestis lectus in armis.
O quantum patriae sanguinis ille dedit!
4 Clinton, fasti Hellenici ed. Krueger p. 221.
5 Pausan. IIT 2, 2; vgl. 7, 2. '
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ihnen gehére, abrissen, und dass sie die Periken, ihre Unterthanen,
aufwiegelten. Es sollen jedoch damals von keiner Seite erwih-
nenswerthe Kriegsthaten vollbracht worden sein’ . Von Charilaus,
dem 7. Prokliden, und seinem Sohne Nikander 2 wissen wir, dass
sie ihre Angriffe gegen das eigentliche Argolis richteten. Auf Ni-
kander folgte ums Jahr 770 sein Sohn Theopompus, der 9. Pro-
klide, wihrend aus dem Hause der Eurystheniden der 10. Kénig
Polydorus herrschte. Unter ihnen entspann sich der erste messe-
nische Krieg, durch dessen gliickliche Beendigung sich beide einen
ruhmvollen Namen erwarben. ‘Wihrend Theopompus noch in
Sparta regierte’, erzihlt Pausanias 3, “brach auch der Kampf der
Lacedédmonier gegen die Argiver um das ‘sogenannte thyreatische
Gebiet aus. Theopompus selbst aber nahm daran nicht Theil *
wegen Alters und hauptséchlich aus Trauer, denn Archidamus
war noch bei Lebzeiten des Theopompus vom Tode weggerafft
worden’. v )

Dass dieser Kampf um die Thyreatis nicht vor 723 stattge-
funden haben kann, folgt einerseits aus den bedringten Verhilt-
nissen des spartanischen Staates wilbrend des ersten messenischen '
Krieges, andrerseits aus der Bemerkung des Pausanias iiber das
Alter des Theopomp. In der That finden wir bei den Chronogra-
phen folgende Angaben iiber das Jahr der Schlacht®. Eusebius
hat OL 15, 3 (718) die Notiz: ein Krieg der Argiver und Lake-
dimonier in Thyrea; Hieronymus setzt das Ereigniss 2 Jahre frii-
her, also 720; Solinus endlich sagt 8: ubi quondam fuere Thyrae,
nunc locus dicitur, in quo anno septimo decimo regni Romuli inter
Laconas et Argivos memorabile fuit bellum, (d. h. im Jahre 735,
da Solinus der aera Catoniana folgt ?). Derselbe Solinus beruft sich
aber auch auf Eratosthenes und Apollodorus$, und wir wissen,

! Paus, II[ 2, 8. 7, 2.

? Die Regierungszeit dieser beiden Kénige ist nach der yoover
éveypagn des Sosibios zu bestimmen, vgl. meine Quaestt. Messeniacae
(Bonn 1866) p. 48. Charilaus regierte 873 —809, Nikander 809—770.

8 III 7, 5. ’

* Duncker III2? p. 401 lisst gegen die ausdriickliche Angabe des
Pausanias Theopomp im Kriege gegen Argos Anfithrer sein.

® Vgl. Quaestt. Messen. p. 49 sq. Unger, Philol. XX1II 38f., des-
sen weiteren Ausfilhrungen ich freilich nicht beistimmen kann.

€7, 9 p. 62 ed. Mommsen.

? Mommsen a. O. p. XV.

81, 27 p. 11, praef. Momms. p. XVI. .
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dass diese beiden Chronographen in der Zeitbestimmung des Theo-
pomp um 15 Jahre von der Ansetzung des Sosibios abwichen, wel-
chem Pausanias in der lakonischen und messenischen Geschichte
sich anschliesst 1. Wir kommen also auf das Jahr 720 als das-
jenige, in welches dieser ‘ denkwiirdige’ Kampf nach Sosibius-Pau-
sanias zu setzen ist, womit Eusebius-Hieronymus fast genau iiber-
einstimmen. Konig Theopomp wird dann kurz nach der Schlacht
gestorben sein, so dass wir ihm eine Regierung von 50 Jahren
(770—720) zuschreiben miissen® Im Einzelnen wissen wir iiber
"diesen Kampf des Jahres 720 nichts. '

Im 7. Jabrhundert v. C. G. trat in der Person des Pheidon
von Argos ein gefihrlicher Gegner fiir Sparta auf. Es ist wohl
mehr als wahrscheinlich zu nennen, dass er es g'ewesen sei, welcher
die Spartaner bei Hysiae Ol. 27, 4 (669) geschlagen habe3. Nur
durch diese Annahme und durch die weitere unmittelbar daraus
folgende, dass Pheidon die Feier der 28. Olympiade (668) den
Eleern entrissen und sie den Pisiern iiberlassen habe, kommt Zu-
sammenhang in die #ltere Geschichte des Peloponnes .

Keiner der Kampfe um die Thyreatis jedoch ist berithmter
im - Alterthum gewesen, als der, welcher um die Mitte des 6. Jahrh.
stattfand 5. Durch ihn gelangten die Lacedémonier in den vollen
Besitz der Thyreatis, den sie bis zu den Zeiten Philipps von Ma-
cedonien behaupteten; dieser verlich das vielumstrittene Grenzland
den Argivern 6. Freilich hatten sich die Argiver auch vorher immer
ihre Rechte gewahrt. Wir wissen dies besonders aus dem Jahre
4207, wo sie sich ausdriicklich vorbehielten, unter giinstigen Ver-
héltnissen beider Staaten (w716 véoov- ofong rjre moéuov) eine neue

1 Die Nachweise habe ich zu geben versucht in quaestt. Messen.
p- 47 sqq.

2 So auch Clinton a. 0. 222,

8 Paus. I 24, 7, wo die Ausfiillung der Liicke (zijs &8douns xal
elxootijs dAvumados) sich von selbst ergiebt.

4 Vgl. zuletzt Curtius, griech. Gesch. I® p. 205 f. und die Note
84 auf p. 617.

5 Nach der gewohnlichen Annahme im Jahre 548; vgl. Herod.
1 82: xar’ adrdy TovTov TOV yeovov (4. h. wihrend Kroesos schon von
Kyros belagert wurde) cuvemenzaxee Eois dovoe mpds Apyelwy megh ywoov
rakeouévov Ouoéns. 83: towoltwy 0% Toior Smegrujrnoe VEsTEGTWY TETNY-
perwy nxe & ZSwpdiqds xijpvk, dedpevos Koolow Bondéerv mohopreopéve.

§ Paus. II 20, 1 VII 11, 2.

7 Thucyd. V 41.

Rhein. Mus. f. Philol. N. F. XXIX. 30



466 : Othryades.

Entscheidung durch die Waffen herbeizufithren I — Ganz horten
die Streitigkeiten zwischen Lacedaemon und Argos nie auf, noch
in den rémischen Zeiten musste ein Schiedsrichter dorthin geschickt
werden 2; als Pausanias jene Gegend bereiste, fand er die Argiver
im Besitze des thyreatischen Gebietes, und sie behaupteten, es
durch richterliche Entscheidung wiedergewonnen zu haben 3.

In dem Kampfe des Jahres 548 ist es nun die That des
Othryades, — der bald als einfacher spartanischer Krieger, bald
als Heerfilhrer erscheint — mit der sich im Alterthum die Ge-
schichtschreibung, Dichtung und Rhetorik mit ganz besonderer Vor-
liebe beschiiftigt haben. Es erscheint nicht uninteressant, den viel-
fachen Wandlungen der Ueberlieferung nachzugehen und, bei moglichst
vollstandiger Beriicksichtigung aller Stellen, in denen die That des
Othryades erzahlt oder auch nur erwihnt ist, zu untersuchen, wie
die Sagenbildung, zum Theil in sehr bewusster Absicht, weiter
und weiter gegangen ist und endlich noch ihre Fortsetzung bei
den Romern gefunden hat.

Was zunichst den Ort betrifft, an welchem dieser Kampf
stattfand, so war die Stadt Thyrea schon zu den Zeiten des Strabo
und Pausanias, wie es scheint, nicht mehr vorhanden . Wihrend
in den meisten Fillen nur im Allgemeinen die Thyreatis (oder
Thyrea) als Schlachtfeld genannt wird, giebt eine vereinzelte Notiz
des Choeroboscus 5 uns eine andere genauere Ortsbestimmung. Dort
heisst es: Ilog, Ilogds* témog d¢ Zomv &v 1) megi Fvgéw (Qugée?)
& ¢ Euayrjoavro of “Agysion xui Aunsdapério,

Ich wende mich zu den einzelnen Berichten iiber die That des
Othryades. In erster Linie steht Herodot I 82. Der  Vater der Ge-
schichte’ erzéhlt im Eingange, wie zur Zeit, als Kroesus in Sardes
belagert sich nach Bundesgenossen umgesehen habe, auch ein Streit
zwischen Argos und Lakedaemon iiber die Landschaft Thyrea aus-
gebrochen sei. Beide Heere riickten ins Feld; doch kam es zu
einer Verabredung : es sollten von jeder Partei 300 Mann kimpfen,
und diejenige Partei, deren Kampfer siegen wiirden, rechtméssiger

1 ety 0" Omorsgogoty mooxehedapévors . . . OrapoyEcSar gl
Tiis yiis Talrns, Mdomep xwi 7mpoTEQOV more, Ore adrol Excregor mElwoey
nxy.

2 Paus. VII 11, 1.

8 Paus. II 38, b.

4 Vgl. Bursian a. a. 0. p. 69, 2. Schon Plinius IV § 16 erwihnt
nur noch einen locus Thyrea.

® Bei Bekker, Anecdota graeca III p. 1408.



Othryades. * 467,

Besitzer des Landes sein. Die beiderseitigen Heere aber sollten
in die Heimath abziehen, damit keine Einmischung moglich wiire.
‘ Nachdem sie dies verabredet hatten, zogen sie ab, die Ausgewiihl-
ten beider Parteien aber blieben zuriick und begannen den Kampf.
Als sie nun stritten und einander gewachsen waren, blieben (zu-
letzt) von den 600 Mannern nur drei am Leben, von den Argivern
Alkenor und Chromius, von den Lacedaemoniern Othryades. Diese
waren iibrig, als die Nacht hereinbrach. Die zwei Argiver nun
hielten sich fiir die Sieger und eilten nach Argos, der von den
Lakedaemoniern iibrige Othryades aber raubte den gefallenen Ar-
givern ihre Waffen, brachte sie in das Lager und hielt die Wache
(&v ©j) wig elye fwvrdv). Am folgenden Tage kamen beide Parteien,
um den Ausgang zu erfabren. Da behaupteten nun beide gesiegt
zu haben, die Einen, weil von ihnen mehr am ILeben geblieben,
die Andern, mit Hinweis darauf, dass jene beiden geflohen, ihr
Landsmann dagegen dageblieben sei und die todten Feinde ihrer
Riistung beraubt habe. Nach langem Streite wurden sie endlich
handgemein. und kémpften; und nachdem viele auf beiden Seiten
gefallen waren, siegten die Lakedaemonier *. . . . Es heisst, dass jener
einzig von den 300 am Leben gebliebene Othryades, weil er sich
schimte nach Sparta zuriickzukehren, da seine Waffengefihrten
umgekommen, sich dort in Thyrea selbst das Lieben genommen
habe’ 2. So weit der Bericht des Herodot. Bei ihm erscheint also
Othryades als einfacher Krieger, er wird selbst nicht verwundet,
raubt die Waffenriistungen und behauptet das Schlachtfeld. Diese
List bringt den Spartanern aber noch nicht die Erwerbung der
Thyreatis, sondern erst eine zweite allgemeine Schlacht ent-

1 Hierher scheint eine Stelle des Plutarch (Apophthegm. lacon,
p. 281, T p. 285 ed. Didot) zu gehoren, in der freilich die Ereignisse
verschiedener Zeiten vermischt sind. Hier ist Polydor in dem zweiten
Kumpfe Anfithrer der Spartaner (wabrend er zur Zeit jenes fritheren von
720 lebte), und alle streitbaren Ménner von Argos fallen, sodass die Stadt
nur von den Frauen vertheidigt wird. Letzteres ist offenbar aus der
Zeit des Kleomenes und seines Sieges bei Tiryns zuriickdatirt.

2 Diesen letzten Zug hat ausser Herodot nur noch Nikander von
Kolophon bewahrt in einem Epigramm der Anthologie (Anthol. Pal.
VII 526), wo es heisst:

Zeb mareg, 0%ovide tiva péorepov ¥dpaxes &dlov,
0 uovos ix Qupéus ovx 29éAn0E pokeiy

narpid® Emy Sndprav, di 0% Elpos fhace mAevgiy
doide xaraypdpes oxvhe xar’ Iveyiddv;
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scheidet iiber den Besitz. des Landes. Othryasdes aber todtet
sich selbst L ' .
Dieselbe Einfachheit der Erzihlung hat im Ganzen auch Pau-
sanias bewahrt, wobei ich vorliufig dahingestellt sein lasse, ob er
auch hier (wie sonst so oft) aus Herodot selbst geschépft habe.
Er sagt (I 38, 5): “Wenn man wieder hinauf landeinwirts geht,
so ist da ein Ort, wo dreibundert auserlesene argivische Méinner
gegen eben so viele ebenfalls auserlesene Lakedaemonier um den
Besitz dieses Landes kdmpften. Da sie bis auf einen Spartaner
und zwei Argiver siémmtlich fielen, wurden den Gefallenen hier
Griber aufgeworfen, das Land aber nahmen die Lakedaemonier,
nachdem sie in einem Kampf der gesammten Streitmacht gegen die
Argiver gesiegt hatten, in sicheren Besitz.” — Es finden sich noch
keine Ausschmiickungen des herodoteischen Berichtes, dagegen feh-
len mehrere wesentliche Punkte, wie die List des iiberlebenden
Spartaners, der Selbstmord desselben, endlich vermissen wir die
Angdbe der Nameun. Vielleicht erinnerte sich Pausanias, dass er
kurz vorher in demselben Buche (c. 20, 7) in.dem Theater zu
Argos eine statuarische Gruppe beschrieben hatte, zu welcher der
Selbstmord des Othryades schlecht passen konnte. Er sagt dort:
‘In dem Theater befindet sich unter andern Sehenswiirdigkeiten ein
Mann, welcher einen andern umbringt, nimlich der Argiver Peri-
laos, des Alkenor Sohn, den Spartiaten Othryades’ Hier haben
wir eine argivische Tradition, die mit der lakedaemonischen des
Herodot sich nicht vertrug; um sich nicht selbst zu widersprechen,
liess Pausanias an der zweiten Stelle lieber alle Namen fort. Oder
aber, und dies méochte ich fiir wahrscheinlicher halten, Pausanias
folgte auch in der Erzéhlung von dem Kampfe um Thyrea argi-
vischen Berichten, in denen natiirlich gerade jene Ziige, welche fiir
die Spartaner ehrenvoll waren, méglichst verwischt wurden, nach
denen im Gegentheil der Held der lakonischen Ueberlieferung von
dem Sohne eines jener Ueberlebenden getiddtet war 2. In Delphi
sah Pausanias ein ehernes Bild des trojanischen Pferdes, welches

1 In dem Berichte des Herodot erscheint alles so wohl zusammen-
hangend und historisch wahrscheinlich, dass ich Unger a. a. 0. 44 ent-
schieden nicht beistimmen kann, wenn er nachzuweisen sucht, dass
Othryades in jenen Kampf des J. 720 (728 bei Unger) gehore. Auf die
von ibm zur Unterstiitsung seiner Ansicht herangezogenen Stellen
komme ich unten zuriick. !

2 Auffallend bleibt dabei, dass Pausanias auch die Namen der
Argiver nicht genannt hat.
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die Argiver ‘im Glauben, sie hitten im Kampf um Thyrea die
Oberhand behalten, dorthin geschickt hatten, ein Werk des Argivers
Antiphanes 1. : B ,

Es gab noch eine Version in Beziehung auf den Ausgang
des Kampfes, nach der von beiden Parteien niemand am Leben ge-
blieben war. Hierher gehort das Epigramm des Chaeremon in der
Authol. Pal. VII 721 2:

Toic "Agysr Zndgrqdev tow xéoss, low 8 Tedyy

ovuBarousy © Qv ' Roar dedra dogdg.

Appow 0" dngopdoiore 16y olxades v6oT0Y apévTeg

oiwvoic Javatov Asimousy ayyeriar.

Eine spatere Nachdichtung, die zum Theil sogar wortlich mit
dieser fiir beide Parteien gemeinsamen Grabschrift iibereinstimmt,
findet sich unter dem Namen des Gaetulicus, Anth. Pal. VII 244 3:

diooe Touprooiwy Tads pdoyave Joigiog “Aons

sonaoey *Agystwy xai Auxsdoypoviwy,

&vda pdyny Ednusy avdyyehov, &hhog én’ dAA®

minvovieg* Ougéon &' ooy deFha dogis.

Man erkennt leicht, dass in beiden Epigrammen das Haupt-
gewicht auf die vﬁlli’ge Vernichtung beider Schaaren -fallt; nicht
einer ist da, der die Botschaft in die Heimat bringen konne, das
ist den Vogeln des Himmels iiberlassen; Othryades wird nicht er-
wihnt. Es werden uns vielmehr an andern Stellen noch andere
spartanische Kampfer mit Namen genannt, deren Grabschriften in
der Anthologie erhalten sind, Zunéchst in einem Epigramm des
eben citirten Chaeremon, Anth. Pal. VII 720¢: :

K revag olrvuordsiog 8, nde Ougsdy dogv teivag,

xardaves Gupiloyoy yav Gmotsuvouevos.
Ferner von Damagetus in Anth. Pal. VII 432 6:
QR Auxsdoupino, v Gorfiov Yupy 6 woufog
TéAdy Sndp Ougéag ovrog Exei pFiuevor,

dvdoag g *Agysiwy tosic Extave, xai o Femey *

¢ TeYvainy Zrndgrag GEte unoduevos.

! Paus. X 9, 12. Vgl. Walz und Brunn in Paulys Real-Encycl.
11 p. 1152, 6.

3 1 p. 411 sq. ed. Duebner.

3 I p. 820 ed. Duebner.

4 I p. 411 ed. Duebner.

 Vgl. Duebner a. a. O. p. 508: ‘ Klevaoov roruorxdecos Cod., cor-
rexit Heckerus, Keves 6 Ervuoxieios.

¢ I p. 357 ed. Duebner.
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Wenn so die Spuren mehrerer urspriinglich verschiedener
Traditionen noch zu erkennen sind, so hat doch die durch Herodot
vertretene Ueberlieferung der Lakedaemonier entschieden das Ueber-
gewicht erhalten, und wenn spiter von jenem Kampfe die Rede ist,
so erscheint der Name des Othryades stets: in verklirtem Lichte.

" Eine erste Modification trat dadurch ein, dass Othryades aus
einem einfachen Krieger ! zum Anfithrer der ganzen Schaar ge-
macht wurde. Das lesen wir in dem sonst niichternen Berichte
Strabos 2, in dessen weiterem Verlaufe er auf die oben beriihrte
Stelle des Thukydides (V 41) Bezug nimmt. Es heisst bei ihm:
Ovgéug ¢ Oumpog puév odx dvéuade, oi & dMor Fovrodor" msgl
wv Aoysiog xol Awaxsduyioviow ovvéory dydv touaxociowg meds ToLu-
xo0iovg * &vixwy 08 Aaxsdupdvor 6rgaTnyodrroc 0 Fovdda.

Eine ganz andere Gestalt hat die Erziblung von der That
des Othryades gewonnen in der Darstellung bei Suidas. Bei ihm
heisst es, ohne das eine bestimmte Quelle genannt wird: ‘09gvd-
dag Tdv Toraxociwy v Aoyddwy &g, v émi Ouoaly paysou-
pevwy * 6 &v Toig vexgois Touvuatiug Aaddv, Grvaywenodviwy *Alxsf-
vogog xal Xgoplov, ot v Agysivy megeodInoar, adtc oxvievoug
w0vg Agysiwy vexgovs xul Tgdmawoy dvaotioug * drdownsly alfuen *,
Eredevmnoey 09V xai ainog Eyévero Aunsduyuovios Tod mdAy GupLo-
Brrijooas megl Quoaing xai Gywwcauevovs wxjows. — In dieser Aus-
einandersetzung sind die Worte dvSgwnelp afpam im héchsten
Grade anstossig und ohne weiteren Zusatz geradezu unhaltbar.
Unter den verschiedenen Versuchen durch Verbesserung zu helfen
giebt der Vorschlag von Jacobs, avaorijous émygdywus v adwd idiw
aipon zu schreiben, freilich einen guten Sinn; aber wahrschein-
licher ist es mir doch, dass diese Worte ein Einschiebsel fremder
Hand sind. Gerade dasjenige, was, wie wir sehen werden, das spé-
tere Alterthum am meisten, ja einzig und allein in dieser Geschichte
interessirte, die mit dem eigenen Blut gemachte Inschrift auf dem
Tg6musoy, fehlte hier urspriinglich, und so fiihlte sich ein Leser
veranlasst, diesen freilich ungeheuerlichen Zusatz am Rande zu
machen, der nachher in den Text selbst gerieth. Entfernen wir
aber die stérenden Worte, so ergiebt sich bei genauerer Betrach-
tung, dass Suidas in vielen wesentlichen Punkten mit der Darstellung
Herodots tibereinstimmt. Es ist mir das Wahrscheinlichste, dass

! Zwei sonst schon sagenhaft gefarbte Berichte, die gleich anzu-
fibrenden des Suidas und Theseus, haben diesen Zug beibehalten. -
? VIII p. 876 C.
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Suidas seinen Bericht aus verschiedenen Quellen schopfte, indem
er fiir den Verlauf des ersten Kampfes, die Namen der Ueberleben-
den, den nochmaligen Kampf der Heere Herodot folgte, daneben
aber einzelns Ziige einer rhetorisch gefirbten Darstellung entnahm.
Dahin rechne ich die Verwundung des Othryades, sein Daliegen
unter den Leichen, die Errichtung des 7gomatov und seinen sofor-
tigen Tod. Hier verrith sich die ausschmiickende Hand eines
Rhbetors. Welcher Art der von Suidas benutzte Rhetor gewesen
sei, konnen wir nun deutlich genug entnehmen aus zwei ziemlich
umfangreichen Fragmenten der spiteren griechischen Historiogra-
phie: Das eine stammt aus dem dritten Buche der ITehomovynoroxc
des Chrysermus, eines Historikers unbekannter Zeit, der als Ko-
oivdog bezeichnet wird I. “Als die Argiver und Lakedaemonier’,
heisst es dort, “um das thyreatische Gebiet Krieg fithrten (mole-
wovrrwy), bestimmten die Amphiktyonen, dass sie mit einander
"kimpften (modeuijoor Exurégovg), und dass das Land den Siegern
gehoren sollte, Die Lakedaemonier machten nun den Othryades
zum Anfiihrer, die Argiver den Thersandros. Als sie dann kémpf-
ten, blieben von den Argivern zwei am Leben, Agenor 2 und Chro-
mios, welche die Nachricht von dem Siege in ihre Stadt brachten.
Als Ruhe eingetreten war, raubte Othryades, der noch lebte (£mé7joug),
sich auf halbzerbrochene Lanzen stiitzend, die Schilde der Gefal-
lenen und nahm sie an sich; und nachdem er ein zgématov auf-
gestellt hatte, schrieb er mit seinem eignen Blute darauf: Au
tponaovyw. Und als jene zwei Streit erhoben, kamen die Am-
phiktyonen selbst an Ort und Stelle (atzémzow yevopevor) und ent-
schieden fiir die Lakedaemonier.

Diese ganze Erziblung verriith sich auf den ersten Blick als
ein rhetorisches Machwerk, und zwar als ein ziemlich ungeschicktes 3.

1 Pgeudo-Plut. parall. min. 3 p. 306 = Mueller, Fragm. hist. gr.
1V 361, 2. — Zur Beleuchtung der historischen Zuverléssigkeit dieses
Schriftstellers kann am besten das ebendas. 10 p. 308 (frg. 8 M.) erhal-
tene Bruchstiick iiber den Verrath und Tod des Pausanias dienen.

2 Dafiir ist Adxnvwp zu schreiben.

$ Um so mehr nimmt es mich Wunder, dass Unger a. a. 0. p. 35 f.
dem Chrysermus Herodot gegeniiber irgend einen selbstindigen Werth
beilegen kann. Gerade das, worin er sich ‘von Herodot ganz unab-
hingig’ zeigt, ist geschmacklos, wie besonders die offenbar durch Fliich-
tigkeit entstandene Auslassung der Wahl von 300 auserlesenen Kriegern,
wodurch die Worte zusammenhanglos geworden sind. (dpyelwr xai
Aaxedapovioy dntp Bugeiridos ywpns molepuoUVT WY, Of AUPTiovES
Exowvay moleuijont Exarégovs.)
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Die Einfiihrung der Amphiktyonen erinnert lebhaft an die #hnliche
Stelle aus Paus, IV 5, 1, wo die Messenier, wegen der Ermordung
des Konigs Teleklos von den Lacedaemoniern mit Krieg bedroht, ~
vorschlagen, die Sache bei den Argivern, ouyysvéoy odoww dpugpo-
wgwv &v ‘Auqixrovi, zur Entscheidung zu bringen. Aus dieser
und unsrer Stelle allein hat man auf die Existenz einer argivischen
Amphiktyonie schliessen wollen, zu der Argos, Lakedaemon und
Messenien und vielleicht auch Sikyon und Aegina gehort hétten *.
Aber wie die Erzihlung des Pausanias aus Myron stammt 2, so ist
die der kleinen Parallelen die Erfindung eines Rhbetors3. .

Ein Rest der herodoteischen Ueberlieferung ist selbst in der
getriibten Darstellung des Chrysermus noch zu. erkennen, aber zu-
gleich sieht man, wie die bei Suidas schon bemerkte Ausschmiickung
bis zum Aeussersten getrieben ist. Fine blosse Verwundung, wie
bei jenem, reicht nicht mehr hin, Othryades kann sich nur noch
an zerbrochenen Lanzen fortschleppen; ebenso ist bei dem Rhetor
zu der Hrrichtung eines formlichen zgdémouov nun auch die Blut-
inschrift hinzugekommen. Dabei erzihlt er uns nicht einmal, ob
Othryades wirklich gestorben sei oder nicht.

Dem Tode nahe finden ihn die beiden zuriickkehrenden Ar-
giver, welche redend eingefiilhrt werden in einem Epigramm des
Dioskorides, Anth. Pal. VII 430:

Tig v veooxvhevee movi doul 7dde xaddywey

dra ; ) nehta Jwois avaygdperar;

nhade yap Cupedng ¥¢' wipazog dds Aoyivdv,

xoues an’ *Aoysiwy Tl dvo Aamiusda.

Hovea véxvr pdoreve dedovndre, sy me, & dumvovg

Aeumousvog, Smagre xtdog Ehappe véJdov.

Ioye fdow. Nixa yoao n' Gonidog &ds Aaxdvwy

poveltar Fooufoig alparos VIpvdda,

20 t6ds poydrfouc onaloer néhag A modnuvop Zed,

oriloy amxarw ovpfora qurdmdos. —

Das zweite historische Fragment hat uns Stobaeus aus den
Werken eines seiner Lebenszeit nach ganz unbekannten Geschicht-
schreibers’ Theseus aufbewahrt 4. © Die Lakedaemonier und Argiver

1 Vgl. O. Miiller, Dorier I 2 154. Schoemann, griech. Alterth. II 2 29.

2 Quaestt. Messen. p. 8.

8 Ygl. K. W. Mueller in Paulys R. E. I 1 p. 890 f.

* Florileg. VII 67 (Vol. I p. 174 ed. Meineke) = Mueller, Fragm.
hist. graec. IV 519, 3: 'Ex rov Onofws. Suidas filhrt von ihm an 5
Biicher gfor #vdofwy und 3 Biicher Kopiw$icxd.
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kémpften um die thyreatische Landschaft, die zwischen ihren Ge-
bieten lag, eine Zeitlang mit ihren gesammten Heeren, zuletzt aber
gefiel es ihnen von jeder Partei 300 auszuwihlen und, wenn jene
gekampft hitten, den Siegern die Landschaft zu iibertragen. Als
dies geschehen war, lag Othryades, ein lakedaemcnischer Krieger,
nachdem er viele getodtet hatte und selbst vielfach verwundet war,
zwischen den Gefallenen, er von den Lakedaemoniern allein ibrig,
von den Argivern aber zwei, Alkenor und Chromios. Als diese
nach Argos gegangen waren, um den Sieg zu verkiindigen, errich-
tete Othryades, der vielen der Feinde ihre Riistungen geraubt, ein
To6nacor und schrieb darauf, indem er das Blut seiner Wunden
benutzte: Aaxedoupovior ! xor' *Agysiwv, und nachdem er dies voll-
bracht, starb er’ In Beziehung auf die Form der Darstellung ver-
dient Theseus mehr Anerkennung als Chrysermus, weil der Zusam-
menhang ein klarer ist und solche Absurdititen, wie wir sie dort
fanden, vermieden sind. Freilich ist auch fir Theseus die Blut-
inschrift die Hauptsache, und auf diese Pointe dringt die Erzéhlung
hin. Was Herodot von dem Hauptkampfe des zweiten Tages
erzihlt hatte, ist wie verschollen, in einer rhetorischen Darstellung
wire dadurch ja der ganze Effect gestort worden. Doch bemerken
wir auch hier in den Einzelheiten, wie den Namen etc., einen Kern
herodoteischer Ueberlieferung.

Der Umstand nun, dass Othryades mit 300 auserlesenen
Spartanern den Heldentod gestorben, filhrte unmittelbar zu einer
Vergleichung ihres Schicksals mit dem Untergange des Leonidas
und seiner Schaar. Es findet sich in der Anthologie noch ein
Epigramm 2, eine Grabschrift fir die in Thyrea gefallenen 300,
welches nach Einigen von Simonides verfasst sein sollte, demselben,
welcher - die beriihmte Grabschrift fir die Thermopylenkéimpfer ge-
dichtet hatte, Es ist jedoch sicher nicht von diesem Dichter 3,
schon Planudes bezeichnete es als &dniov. Es lautet:

0ids 191yxboror, Sndora natol, Tols cvvagiduors

Tvayidars Ouosiv auepi poyeooduevor,
odyévag o orpépavisg, Gng modog txvo TEATOV
doudoauey, Tavty xal Almousy Blovdr.

"Aooevs & 0Fgvd dao pdve * xexarvppive Omdov

xagvooe “Quoéa, Zed, Aaxedarpoviwr.

1 _Adaxedapoviwy bei Mueller.
2 Anth. Pal. VII 431.
3 Vgl. die Ausfilhrungen bei Duebner a. a. 0. p. 469.
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Al 8¢ ug Aoysiwy Epuyer udgov, 1s o’ Adgdorov * 1
Sndgre O ov 1 Jovelv, arda @uysly Jdvatog.

Auch die Rhetoren liessen sich diesen zu Declamationen so
besonders geeigneten Stoff nicht entgehen. Ein charakteristisches
Beispiel liefert uns schon Isocrates im Archidamos ®- aus dem Jahre
365 3, geschrieben um die Spartaner zu veranlassen, Messeniens
Selbsténdigkeit nicht anzuerkennen. Da werden die Haupthelden-
thaten Spartas aufgezihlt, und- dabei wird der Mund recht voll ge-
nommen: Avapviodnts 08 v &v dimuio * nois ‘Aoxnadag dywvioa-
uévwy, ol paow énd wuis Gonidog magaTafeiévovs Tedmonoy oTijoo
nol@y pvguedwy, xal TAYv ToLaxooiwy TAy &v Ougfaig
anavrac JAQyslove payy vixnodviwy, xel TOv phiwy TV
gig Osguonvdug Gruvimodviwy, of mpls EBdourrovia pwgLddag Ty
PagBugwy ovufuddviss odx Eguyov xth. Hier sind es also gar die
gesammten Argiver, welche von den 300 besiegt werden; wir sehen,
der historische Thatbestand ist ginzlich verdunkelt 5.

Bei der Eintheilung der dmoJéoeig fiir rhetorische Uebungen
in xowvai und tdiww wurde der Kampf in den Thermopylen fiir jene,
die That des Othryades bei Thyrea fiir diese als Muster aufgestellt
von dem Sophisten Menander 8, der nach Walz gegen Ende des
3. Jahrh. n. Chr. Geb. lebte. (Adz@v d¢ @y vmoFéoewr ai uev
nowval ai 08 i * i puév dg o mepl Ovosay Aaxedatpoviov
Zoyo0v, rowal 0% dig 0 &v Ospuomihaus Aaxedupovioy Fgyov.) Bei
den spiiteren Rhetoren finden wir Othryades’ That denn auch mehr-
fach erwihnt, bald allein, bald mit der des Leonidas verbunden.

x!,So bei Libanius, declam. XXIV p. 566 C. D.7 Es spricht hier
{ein Jiingling, der sich vertheidigt, dass er, gegen ein Gesetz des
Lykurg, zum Kampfe gerathen, wihrend die Aelteren, zum Worte
berufen, schwiegen; dann fihrt er fort: @ névor xai wdyme xab o

! Eine Anspielung auf das Benehmen des Adrast vor Theben, vgl.
Isocr. Panathen. § 169 p. 268 d.

2§ 99 p. 136 ¢ und d.

$ Vgl. Schaefer, Abriss der Quellenkunde der griech. Gesch. § 26.

4 Vgl. Herod. IX 85 (Paus. III 11, 7. VIII 8, 6. 45, 2). Bursian,
Geographie von Griechenland II 228.

& Und doch will Unger a. a, O. p. 42 f. aus dieser Stelle ge-
schichtliche Beweise entnechmen. — Die anonyme vita des- Isocrates
(ed. Benseler p. 275) zdhlt unter den dem Isokrates falschlich zuge-
schriebenen Reden auch einen Emrdeqeos tois &v Oupalr auf.

6 Vgl. Walz, Rhetores graeci IX 207, Spengel III 365.

7 ed, F. Morel, Parisiis 1606.
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osuve. vijg Auxsdaipovog Todnwa, dvaveoipar T pviuy tov OFgud-
Oy Exeivov” xal Tovtovol xarely Aaxedayoviovg aioyvvop. In engster
Verbindung mit Leonidas und andern Helden Spartas steht Othryades
bei Maximus von Tyrus, dissert. Il 10 ed. Duebner. Es soll bewiesen
werden, dass die Gesetze der Spartaner nur einige mdvor fordern,
um dafiir desto grossere 7jdovel zu gewihren: 2xsivnc Tijc 7dovij
Jodupa v 6 Aswvidag, Exsivng 6 OFgvddug, exeivng 6 Korhngartidug.
GAN GrdSvmoxov ovtor. Gnédmonov xeddig. Vmép mobwy; RHdovidy xal
Yoo TV cwudtwy xbntevor péon méo qordvmg Tov Glov. uégog
v xal 6 Adewvidug tiig Zndgrng, dAa améFvnoxev vmig Tijc Smdg-
g, néoog & 0vidug, Kalixgatidag puégog” Toyagoiy Gpugovié-
vy opuxg@y uegdr, gowlovro ai otxor sjdovai. — Derselbe Rhetor
erértert an einer andern Stelle ! die Frage, ob Soldaten oder Acker-
bauer fiir einen Staat niitzlicher seien. Dabei fithrt er aus: & J¢
Eyewoyovy Auxedoayénion, g &y nde adrdy Aswridug dv Osouond-
Aag nagerafato; tic dv Ogvadas & Ougén folovevoey 2;

Das interessanteste Beispiel jedoch fiir die Art und Weise,
wie unser Stoff in den Rhetorenschulen, und zwar in Rom, be-
handelt wurde, liefert uns die zweite Suasoria des Rhetor Se-
neca. 3 Das Thema derselben ist: Trecenti Lacones contra Xer-
sen missi, cum treceni ex omni Graecia missi fugissent, deliberant
an et ipsi fugiant. Zuerst spricht der Rhetor Arellius Fuscus
und sagt zum Schlusse seiner Rede *: Quid Lycurgum, quid
interritos omni periculo quos memoria sacravit viros referam? ut
unum Othryadem excitem, adnumerare trecentis exempla possum.
Spater heisst es ®: Insanierunt in hac suasoria multi circa Othrya-
dem: Murredius qui dixit: fugerunt Athenienses: non enim Othrya-
dis litteras didicerant. Gargonius dixit: Othryades qui periit ut
falleret, revixit ut vinceret. Licinius Nepos: cujus exemplo vobis

1 diss. XXIX 2 ed. Duebner.

2 Nach den letzten Ausfihrungen kann eine Stelle im Romane
des Chariton von den Abenteuern des Chaereas und der Kalirrhoe ver-
bessert werden. Es heisst dort (VII 8 p. 487 ed. Hirschig): &fs 70
wéldov dvoue xeradstipere Tis Gperiic AYdvaToy xeh TEVIES Suvnoovey
s Tovs were MidpiddTov ToLaxociovs 7 Tovs perd Aewvidov,
oltws xal tods perie Xaspéov évevgnunoovory. Hier vermuthet Hirschig
Miduadov, wihrend, wenn geindert werden soll, das allein Richtige
‘09povadov sein kann.

% p. 9 sqq. ed. Bursian.

4 p. 10, 19 sqq. B.

5 p. 15, 25 sqq. B.
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etiam mortuis vincendum fuit. Antonius Atticus inter has pueriles
sententias videtur palmam meruisse, dixit enim: Othryades pene
a sepulcro victor digitis vulnera cessit (pressit Hemsterh.), ut tro-
peo Laconem inscribered. O dignum Spartano sacramento virum,
cuius ne litterae quidem fuere sine sanguine.

Ich schliesse dieser hochst charakteristischen Stelle die Auf-
zéhlung der Stoffe an, welche zu Lukians Zeit die Phrasen schmie-
denden Rhetoren gebraucht haben -werden. Sie findet sich im
Rhetorum praeceptor c. 18 und lautet: x&v meol tfpiorod mrvos 4
poyod Mync " A, o dv Ivdoig xai *Exfovdvos Asydodw. éni
néior 08 & Magaday xui 6 Kuvalyeigog !, ov odx dv u dvev yévorro.
%ol gl 0 A Iwg melodw xai & Errsjonovios melevéodw xal 6 7jhtog
o T@y Mydndv Pedv oxenéodw xol Hégbne gevyérw xub 6 Asw-
vidag Javualéodw xai ta 0OFpvdadoev ygdupaia ava-
yivwo%éo3d @ xth. Denn soviel wird man trotz aller darin ent-
haltenen Ironie aus den Worten Lukians wohl entnehmen kénnen,
dass neben den Thaten der Perserkriege Othryades und seine Blut-
inschrift zu den beliebtesten Gemeinplitzen rhetorischer Phrase
gehorten, Derselbe  Lukian kommt am Schlusse des Charon noch
einmal auf die That des Othryades. Charon hat eben seinen Fithrer
Hermes nach den beriihmtesten Stidten der Vorzeif, Ninive, Baby-
lon, Ilion u. a., gefragt — alle sind dahingesunken, hat er héren
miissen. Da erblickt er von der Hohe aus, auf der beide stehen,
noch etwas, was seine Neugierde erregt (cap. 24): ddia perafy
Abywv iveg xsivol elow oi moheuotvieg 7 Vmég Tivog GAAijAovg o~
vedovary; — “Agysiovs Spdic & Xdowy xul Aaxedoupoviovg xal Tov
. qurdvijta dxeivov orgaryyov’0Fovaday tovéniyoapovra
0 Tpbnatoy T avr0i afpari — Yaip zivog & adroig, @
‘Bousi, 6 mihsuog; — ‘Ynig 100 medlov adwob, & o udyovrou.
Charon bedauert sie nun wegen ihrer Thorheit, da sie nicht be-
diéichten, dass sie, selbst wenn sie den ganzen Peloponnes erwiirben,

! Wie oben bei Max. Tyrius Kallikratidas, so erscheint hier der
Bruder des Aeschylus in der Reihe der bei den Rhetoren besonders
beliebten Heldengestalten. Mit Othryades unmittelbar zusammengestellt -
finden wir ihn in einem Epigramm des Krinagoras (Anth. Pal. VII 741),
gedichtet auf einen romischen Soldaten, der in den Kémpfen am Rhein,
obwohl schwerverwundet (jurSarsc), einen von den Feinden geraubten
Adler denselben wieder entriss und so im Tode noch siegte. Die bei-
den einleitenden Verse lauten

"09ouadny, Sndgrns 10 uéya xAéos, 1 Kuvéysipoy
vaduayoy, 1 mavrwy ¥oye xche moréuwy.
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vom Aeakus kaum einen Fussbreit Landes empfangen wiirden.
Andere wiirden bald das Land bebauen und das zgéoeov mit dem
Pfluge aus dem Boden reissen. :

Die aus den Rhetorenschulen stammende Zusammenstellung
des Leonidas und Othryades ist auch in die Werke der spiteren
romischen Geschichtschreiber und Anekdotensammler ibergegangen.
So erzahlt Valerius Maximus 1, nachdem er eben vorher von dem
Thermopylenkampfe gesprochen, nachher in seiner schwiilstigen Weise
weiter: Othryadae quoque pugna pariter ac morte speciosa Thyrea-
tium, laude quam spatio latius, solum cernitur. Qui sanguine suo
scriptis literis, direptam hostibus victoriam tantum non post fata
sua in sinum patriae cruento trophaei titulo retulit. .

In der Hand dieser Schriftsteller triibt sich die Ueberlieferung
mehr und mehr, bald ist die Sage von der Blutinschrift iiberhaupt
noch allein bekannt. In dem liber memorialis des L. Ampelius

_lesen wir 2: Othryades, vir bellator, qui Messenio bello, quo cen-
teni et (cod. id est) quinquageni concertaverunt tropaeum suo san-
guine scripsit. Hier ist alles Thatsichliche falsch, nur das aus
den Rhetorenschulen zu bekannte Moment ist in der herkémmlichen
Form iiberliefert. Solinus, der jenen &#lteren Kampf um Thyrea
chronologisch genau fixirt hat, weiss von Othryades iiberhaupt
nichts anderes mehr 3. Fiir das Lesepublikum des rhetorisirenden
Florus geniigte schon eine blosse Apspielung ohne Nennung des
Namens. In der Darstellung des ersten punischen Krieges* erzihlt
er von der Heldenthat des Kriegstribunen Calpurnius Flamma 3,
welcher durch seine und seiner 300 Auserlesenen Tapferkeit beim
saltus Camerinensium auf Sicilien das romische Heer vom Verderben
errettete; ac sic pulcherrimo exitu Thermopylarum et Leonidae
famam adaequavit, hoc inlustrior noster, quod expeditioni tantae
superfuit, licet nihil inscripserit sanguine. Dass die letzten Worte

1III 2 ext. 4 p. 264 ed. Kempf.

2 ¢. 14, duces et reges Lacedaemoniorum, p. 12, 25 sqq. ed.
Woelfflin. — Unger a. a. O. 44 hitte sich nicht auf diesen Schriftsteller
als Stiitze seiner Hypothese berufen sollen. .

8 7,8 p. 62 ed. Mommsen: Sparta insignis cum Pollucis et Ca-
storis templo, tum etiam Othryadis inlustris vire titulis.

4118, 13 sq. ed. Halm, p. 30, 12 sqq. ed. Jahn.

5 Sein Name ist bekanntlich verschieden iiberliefert: Cato in den
Origines nannte ihn Q. Caedicius, Claudius Quadrigarius dagegen La-
berius (nach Gellius III 7). Vgl. Peter, Gesch. Roms I 2 299, Ihne, rom.
Gesch. IT 52, 58.

%
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eine Anspielung auf Othryades enthalten, ist unzweifelhaft, wieder
finden wir die Zusammenstellung mit Leonidas, doch noch ein
neues Moment tritt hinzu. Wir haben hier das erste Beispiel ro-
mischer Nachbildung und Nachdichtung. Gliicklicherweise namlich
sind wir in der Lage den Florus, oder richtiger Livius !, den jener
excerpirte, zu controliren, da wir die urspriinglichere Ueberlieferung
des Cato in den Origines besitzen. Da sind es 400 Mann, mit
welchen der Tribun seine That ausfiihrt, er allein bleibt am Leben.
Zum Schlusse stellt Cato eine Vergleichung zwischen ihm und dem
Leonidas an und zwischen der Art und Weise, wie eines jeden von
beiden That anerkannt worden sei, die dann zu Gunsten des Romers
ausfallt?. Aus der Zahl der 400 wurde nun im Anschluss an den
Thermopylenkampf die Zahl 800 hei Livius und Cassius Dio 3, der
Epitomator Florus fiigte aus seiner Schulgelehrsamkeit noch die
Erinnerung an Othryades, den #lteren Leonidas, hinzu.

Eine solche blosse Anspielung wie bei Florus finden wir noch
bei dem stark rhetorischen Statius. Im 4. Buche der Thebais
giebt er eine Aufzihlung derjenigen Landschaften, welche dem
Adrastus fiir seinen Heereszug gegen Theben Mannschaften stellten;
da heisst es (v. 44): Huic armet Larissa viros . . . . (v. 48.) Et
Lacedaemonium Thyrea # lectura cruorem. Dazu bemerkt der Scho-
liast 5: Historia talis est. Thyre civitas, huius populi duo quon-
dam inter se bello dissentientes, Lacedaemones et (sed Pc) Argivi,
et Lacedaemonius (Lacedaemoniorum Lind.) duz Othryades (Theriades
Pa Pc) cum eius exercitus jam prope victor esset, tamen gravi vulnere
iaceret, excepto antequam totam animam exhalaret sanguine, ro-
pheum (trophaea Lind.) sussit attolli, cui (quibus Lind. quid Pa)
digito sanguine oblito ter (oblitrato Pa, ter fehlt bei Lind.) hoc
(haec Lind., fehlt in Pa) scripsit: Cata aptrone piata argion. Den
Schluss des Scholions iibergehe ich hier. Was die Erzédhlung des

1 Vgl. Epitome lib. XVII.

2 Gellius IIT 7, 19.

$ Vgl. Zonaras VIII 12 (II 206 ed. Dindorf).

t Der Scholiast und die friiheren Ausgaben lasen Thyre, der
cod. Puteanus bietet Thyla electura, wonach Otto Mueller gewiss
mit Recht Thyr¥a geschrieben, wie auch schon Weber und Duebner ge-
sehen, nach Analogie von Mil¥a v. 224 und T&g&a v. 287.

5 p. 120 ed. Lindenbr. p. 160 ed. Cruceus. Ich gebe die Fassung
des Scholions nach dem cod. Par. 10317 (Pc); die Bezeichnung Pa = cod.
Par. 8063. Von beiden Handschriften ist ausfiihrlicher gesprochen im
Philol. XXXIII 1380 f. Vgl. Neue Scholien zur Thebais des Statius (Ber-
lin, Calvary) p. 1 sqq.
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Herganges betrifft, so beweisen die durch den Druck hervorgeho-
benen Stellen, dass dem Scholiasten von dem historischen Factum
nur noch eine dunkle Ahnung geblieben war, alles neu von ihm
Hinzugefiigte ist falsch. Interesse erregt nur die Inschrift.
Die beiden Miinchener Handschriften, welche Woelfflin benutzte !,
bieten sie in folgender Fassung: KATA APATRONEPIATA
APGION; der cod. Par. 8063 endlich: h. a. t.a.a.p. trone
piazaapBjo. n. Lindenbrog las die zweite Halfte in seiner Hand-
schrift noch etwas anders. In seinem Handexemplar, welches die
Hamburger Stadtbibliothek bewahrt und dessen Benutzung mir
durch die Liberalitit der Bibliotheksverwaltung erméglicht ist 2,
vermuthet er fiir den Anfang xaza *Agysiwr. Woelfflin 16ste gerade
die Schlussworte so auf. Die Schriftziige weichen in den einzelnen
Handschriften so erheblich von einander ab, dass eine sichere Lesung
mir vorliufig nicht moglich scheint. Ueber den Sinn und Inhalt
kann ja freilich nach den angefiihrten Stellen des Theseus, Chry-
sermus und Pseudo-Simonides kein Zweifel sein 3,

Nachdem ich so die verschiedenen Gestaltungen nachzuweisen
gesucht, welche die Erzéhlung von der That des Othryades in der
Ueberlieferung des Alterthums erhalten hat, will ich zum Schlusse
noch zwei Stellen zur Besprechung heranziehen, von denen die eine
nach meiner Ueberzeugung als eine bewusste Nachdichtung, die
andere wenigstens als eine bewusste Anlehnung betrachtet werden
kann. Jenem oben besprochenen Berichte des Chrysermus ist in
den kleinen Parallelen des Pseudo-Plutarch eine Erzahlung gegen-
iibergestellt aus dem zweiten Samniterkriege, fir welche als Quelle
citirt wird Agioveidyg 6 Mirqjorog &v 19ty “Trekixdv 4. Dieselbe
erscheint als eine deutliche Nachdichtung der vorhergehenden Ge-

1 Vgl. Philol. XXIV 156 f. _

2 Ich verdanke dies der giitigen Vermittlung meines Freundes
Dr. Bubendey in Hamburg.

8 Ich will die mir bekannt gewordenen Versuche, die Schriftziige
aufzulosen, hier zusammenstellen: Barth (Statii opera II 902 sq.) schrieb
xare Agyeiwv 08guadns xob dexedaruovio, Reitz (zu Lucian I 523) xazé
Apystwy Tgomaiov OSguadov vel Aaxwgvwy, Duebner (Statii opera, Paris.
1845, 11 299) xara Aoyelwy Zmagras toomaov. — Auf einem geschnitte-
nen Steine der Berliner Sammlung schreibt Othryades NIK.A4T auf seinen
Schild (p. 170, 8 des Verzeichnisses); auf einem andern wird die In-
schrift VICI gelesen (das. Nro. 9).

* Doch ist die Autorschaft des Aristides sehr zweifelhaft, vgl

Westermann in Paulys R. E. I 2 p. 1588, 13. Mueller, fragm. hist,
graec. 1V, 320.
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schichte. Zur besseren Verdeutlichung will ich die beiden Berichte
einander gegeniiberstellen. Die Rede ist von dem Consul Sp. Postumius
Albinus, der in den caudinischen Engpiissen eingeschlossen wurde.

Chrysermus.
Aoysiwy xai Aoxedonpoviwy . .
nosuotvewy . . . Aovxedauudros
\ 3 A 2 !
uév ovy ‘OJpvadyy émoinoay orga-
Ty oY e

*Hoeulug &' Smagyovons, 6°09gva-
Ong dmilrjoag . . . TOG TAV vE-
%Gy Gondlwy Gomidug negusirero”
-xai T9imouoy omoug, éx Tov idiov

Aristides 1.
Popniotmeog Zapvitag no-
Aepov Eyovveg, 6TQATNYOV
2 2 A B
Eysgotdynoay Iostoduor’AL-
Bivov. Otrog xatd. Tag *ohovpe-

U ’ » \
vag gogrovrus Kovdivag (éon d¢
wdnog oTEveiTaTog) Eved‘gsvS’zig 081G
anéfude Aeysdvag, xal avTog %oi-
olwg towdeis Ensoe. BaFeiag
& vuxtogihiyoy Emilroug, me-
oueiheTo T@Y avpenuévwy mo-
Asuiwv tag donidag, xal sig

o alpa Ty yeipn fantiong,
gornoe 100maLoy EMLyQaYag
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Man sieht, es findet die schonste Responsion statt, die gewiss
nicht zufallig genannt werden kann; und zwar ist die Ueberein-
stimmung am schérfsten hervortretend in der den Rhetorenschulen
entstammenden zweiten Hailfte.

Eine Anlehnung und bestimmte Erinnerung endlich an die
Ueberlieferung iiber Othryades méchte ich bei dem Zeitgenossen
des Statius, Silius Italicus, erkennen. Im 9. Buche seiner Punica
erzihlt derselbe, wie in der Nacht vor der Schlacht bei Cannae
verschiedene unheilvolle Ereignisse eingetreten, welche fiir die Ro-
mer ebenso viele bése Omina gewesen seien. Solymus, ein rémi-
scher Krieger, der vor dem romischen Lagerwalle die Wache hat
und wihrend der Nacht den Leichnam seines vorher in einem Tu-
multe erschlagenen Bruders Mancinus bestatten will, trifft in der
Dunkelheit auf seinen Vater Satricus. Dieser, aus langer Knecht-
schaft bei den Puniern entflohen, hat mittlerweile dem todten Man-
cinus, ohne ihn zu erkennen, die Waffen genommen und begegnet
so seinem zweiten Sohne, der ihn auch nicht erkennt und, da er
ihn fir den Mérder seines Bruders hilt, todtlich verwundet. Ehe
aber Satricus stirbt, erfolgt die gegenseitige Erkennung, er warnt
noch seinen Sohn und die Romer dem Kampfeseifer des Varro
nachzugeben. Solymus, in Verzweiflung iiber seine That, todtet
sich selbst, indem er sterbend mit seinem Blute die Warnung seines
Vaters auf seinen Schild schreibt.

Haec 2 memorat, simul ense fodit praecordia, et atrum

Sustentans vulnus, mananti sanguine signat

In clipeo mandata patris: Fuge proelia Varro;

Ac summi tegimen suspendit cuspide teli,

Defletumque super prosternit membra parentem.

Posen. P.Kohlmann.

alparog éndypupe Al ToomuL0vyQ.

1 Frg. 3 Mueller. A(Plut.) parall. min. 3 p. 306.
3 Punic. IX 173 sqq.





